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protesta siempre la naturaleza. Para tales almas una celdagp

un rezo constante deben bastar.

—Tiene usted razén, dijo Ledn de Lora. Pero, pm.

poco que yo valga, no puedo menos de admirar 4 una gl
pable que, viviendo en su modesto taller, no descendi6 nung
de su elevada esfera, no vi6 el mundo, nise manché de lodg|
Expio su culpa y tuvo la dignidad de no olvidarla. i

—Eso se vi6 durante algunos meses, dijo Claudio Wig
non irénicamente. ]

El embajador se dirigié 4 la sefiorita de Touches pan
decirle:

—La condesa Honorina no es la tinicaen su género. U
hombre politico, escritor y amigo mio, inspird un amor d¢
esa especie, y el pistoletazo que le matd no le alcanzé 4 ellg
porque ésta se habia encerrado ya en el claustro.

Al conocer la historia de aquellos amores, se hubies
visto la gran abnegacién que suele brillar siempre en el ¢
razén de las mujeres.

_—jSe encuentran todavia grandes almas en este siglof
dijo Camila Maupfn, que permanecié melancélica y pensi
tiva algunos minutos.

Paris, enero de 1843.

EL CORONEL CHABERT

A la sefiora dofia’ I1da del
Chatelar, condesa de
Bocarmé.

—Vaya, ya tenemos aqui & ese viejo moscardén del
carrique.

Esta exclamacion la lanzaba un pasante que pertenecia al
género de los que se llaman en los estudios salfacharcos, el
¢ual mordia en este momento con apetito voraz un pedazo
de pan. El tal pasante tomé un poco de miga para hacer una
bolita, la cual, bien dirigida y lanzada por el postigo de la
ventana en que se apoyaba, reboté hasta la altura de dicha
ventana, después de haber dado en el sombrero de un des-
conocido que atravesaba el patio de una casa situada en la
calle Vivienne, donde vivia el sefior Derville, procurador.

—Vamos, Simonin, no haga usted tonterias 4 las gentes,
0le pondré de patitas en la calle. Por pobre que sea un
cliente, siempre es hombre, jqué diablo! dijo el primer pa-
sante interrumpiendo la adicién de una memoria de costas.

El saltacharcos es, generalmente, como era Simonin, un
muchacho de trece 4 catorce afios, que se encuentra en
todos los estudios bajo la direccion especial del primer
pasante, cuyos recados y cartas amorosas le ocupan, al mismo
tiempo que va 4 llevar citaciones 4 casa de los ujieres y
memoriales 4 las audiencias. Tiene algo del pilluelo de Paris
por sus costumbres, y del tramposo por su destino, Este
muchacho es casi siempre implacable, desenfrenado, indis-
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ciplinable, decidor, chocarrero, 4vido y perezoso.
embargo, casi todos los aprendices de pasante tienen gl

madre anciana que se alberga en un quinto piso y con la il

reparten los treinta 6 cuarenta francos que ganan al mes

—Si es un hombre, jpor qué le llama usted moscardégh
dijo Simonin con la actitud de un escolar que cogelfl
maestro en un renuncio. .

Y reanud su operacién de comer el pan y el queso, ag
yando el hombro en el larguero de la ventana, pues perms
necia de pie con una pierna cruzada y apoyada contralil
otra sobre la punta del zapato.

—3Cémo podriamos fastidiar 4 este tipo? dijo en voz bl
el tercer pasante, llamado Godeschal, deteniéndose en medil

de un informe que dictaba, teniendo 4 la vista un requel

miento compulsado por el cuarto pasante y cuyas cog
habfan hecho dos neofitos llegados de provincias:

weed KR

en su noble y benévola complacencia, Su Majestad Luis XVl

(ponedlo en letra jehr), en el momento en que volvié d tomarll

riendas de su reino, comprendis... (;qué habrd comprendido e

farsante?) la elevada mision d que estaba llamado por la dig
Providencia... (admiracién y seis puntos: en la audiencia So8

d mi parecer, bastante religiosos para consentirlos), y su i
mer pensamiento fué, como lo prueba la fecha de la real orddl
adjunta, reparar los infortunios causados por los espantosos ¥

tes desastres de nuestros tiempos revolucionarios, restituyendo d Wil

fieles y numerosos servidores (esto de mumerosos es una frallls Boucard, digame usted cudndo.

que ha de halagar al tribunal) todos los bienes no vendidos QU

se encontrasen, ya bajo el dominio piblico, ya bajo el dominio ol

nario ¢ extraordinario de la corona, ya, en fin, que se encontrige
sen entre las donaciones de establecimientos piiblicos, pues nosolfih

somos o pretendemos ser habiles para sostener que tal es el esphiile
yel sentido de la famosa y tan leal real orden dictada en... Espel
ren ustedes, dijo Godeschal 4 los tres pasantes. Este diablf
de frase ha llenado el fin de la pdgina. Pues bien, repusi}
mojandose con la lengua el dedo 4 fin de poder volverl
espesa hoja del papel timbrado, si quieren ustedes gastatl§
una broma, diganle que el principal no puede recibir’d s
clientes mds que entre dos y tres de la madrugada. Verem
si-asf deja de venir ese importuno. ’

Y Godeschal reanudé la frase empezada.

—Dictada en... ;Estdn ustedes? pregunt6.

—Si, gritaron los tres copistas.
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Todo marchaba 4 la vez, el informe, la charla y la conspi-

 racion.

—Dictada en... jeh! jpapd Boucard! jqué fecha lleva la real
orden? jCanastos! jhay que poner los puntos sobre las fes!

Ast se llenan pdginas. _
—iCanastos! repitié uno de los copistas antes de que Bou-

. ¢ard hubiera respondido.

—iCémo! ¢ha escrito usted canastos! exclamé Godeschal
mirando 4 uno de los recién llegados con aire severo al par
que chocarrero. :

—Vaya si lo ha puesto, dijo Desroches, el cuarto pasante,
inclindndose sobre la copia de su vecino, ha escrito: jCanas-
fos) con k, y hay que poner los puntos sobre las fes.

Todos los pasantes soltaron una sonora carcajada. '

—iCémo! sefior Huré, jtoma usted canastos por un tér-
mino de derecho, v dice usted que es de Mortagner exclamé
Simonin. : 5 . Al

—Raspe usted bien eso, dijo el primer pasante. Si el juez
encargado de este asunto viese una cosa semejante, dirfa que

“se burla uno del oficio, y nuestro principal se disgustaria.

Vamos, sefior Huré, no vuelva usted 4 cometer semejantes
tonterfas. Un normando no debe escribir nunca descuidada-
mente un informe, que es, por decirlo asf, el yarmas al hombro!

de los curiales. ;
—Dictada en... jen? preguntd Godeschal. Pero, hombre,

—En junio de 1814, respondi6 el primer pasante sin dejar
su trabajo. P o

Un golpe dado 4 la puerta del estudio, interrumpi6 la frase
de este prolijo informe. Cinco pasantes provistos de magni-

. ficos dientes, de ojos fijos y burlones y de melenudas cabezas,

fijaron sus miradas en la puerta después de haber gritado
todos con voz de chantre:

—iAdelante! ;

Boucard permanecié con la cabeza sumida en un monton
de actas, llamadas morralla en términos curiales, y continué
haciendo la memoria de costas que le ocupaba.

El estudio era una gran pieza, provista de la cldsica estufa

ue adorna todas las oficinas de la trampa. Los tubos que
?ormaban la chimenea, atravesaban diagonalmente la habita-
tibn ¢ iban 4 unirse 4 una cocinilla condenada, sobre cuyo

L mdrmol se vefan diversos pedazos de pan, tridngulos de
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queso de Brie, costillas de lomo, vasos, botellas y la jic§
de chocolate del primer pasante. El olor de estos com
bles se amalgamaba tan bien con el tufo que despedia la @
tufa calentada desmedidamente y con el olor particular 41§
oficinas y 4 los papelotes, que la hediondez no se hubigg
notado. El pavimento estaba ya cubierto por el barro yf
nieve que habfan llevado 4 é los pasantes. Cerca de la ve
tana se veia la mesa ministro del principal, 4 la cual estal§
adosada la mesita destinada al segundo pasante, Este se
llaba 4 la sazén, que serfan las nueve 6 las diez de la mafiang
en la Audiencia. El estudio tenia, por todo adorno, es
grandes carteles amarillos que anuncian los embargos dei
muebles, las ventas, los litigios entre mayores y menoreg
las adjudicaciones definitivas 0 preparatorias, toda la glork
en fin, de los estudios. Detrds del primer pasante habia us
enorme estanteria que cubria la pared de arriba abajo, y cad
uno de cuyos compartimientos estaba lleno de protocole§
de los cuales pendia un nimero infinito de etiquetas y4
cabos de hilo rojo, que daban un aspecto especial 4 tod
aquellos expedientes. Los compartimientos inferiores de i
estanteria estaban llenos de cartones, amarillos por el us§
ribeteados de papel azul, y en los cuales se lefan los nom
bres de los grandes clientes, cuyos sabrosos asuntos se reso
vian en aquel momento. Los sucios cristales de la ventan
dejaban pasar poca luz. Por otra parte; en Parls existel
pocos estudios donde se pueda escribir sin el auxilio de usd
ldmpara en el mes de febrero antes de las diez: todo @
mundo va alli, nadie permanece, y ningtin interés personal
estd unido 4 lo que ya de por si es tan trivial; ni el proc#
rador, ni los clientes, ni los pasantes se preocupan de la elé#
gancia de un lugar que para los unos es una clase, para lof
otros un pasaje y para el amo un laboratorio. El grasientd
mobiliario se trasmite de procurador en procurador, con U
escripulo tan religioso, que ciertos estudios poseen atin ¢
jitas para los pabilos, carpetas antiguas de pergamino y ¢
biertas que provienen de los procuradores del Chlet, abre
viacién de la palabra Chatelet, jurisdiccién que representabd
en el antiguo orden de cosas al actual tribunal de primer
instancia. Este estudio, obscuro y lleno de polvo, tenfa, pues
como todos los demds, algo de repugnante para todos lo8
clientes, y que constitufa una de lashorriblesmonstruosidades

parisienses. Ciertamente que si las himedas sacristias do
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de las plegarias sepesan y se pagancomo si fueranmercancias,

si los almacenes de trapos viejos, donde flotan harapos que
marchitan todas las ilusiones de la vida, mostrdndonos el
sitio adonde van d parar nuestras galas; si estas dos cloa-
cas de la poesia no existiesen, repito, un estudio de procu-
rador serfa el mds horrible de los establecimientos sociales.
Pero lo mismo que en estos sitios, ocurre en las casas de
juego, en los tribunales, en las admmlg,tracnones de Iote.r[a ¥y
¢n todos los malos lugares. ;Por qué?Sin duda en estos sitios,
gldrama, desarrollindose en el alma del hombre, contribuye
4 hacerle los accesorios indiferentes. Esto mismo podria ser-
yir también para explicar la indiferencia en el vestir de los
grandes pensadores y de los grandes ambiciosos.

—iDénde estd mi cortaplumas?

—Ahora estoy almorzando. :

—Vaya, ya me ha caido un borrén sobre el informe.

—iChiton! sefiores.

Estas diversas exclamaciones fueron lanzadas en el mo-
mento en que el anciano cliente cerraba la puerta con esa
gspecie de humildad que caracteriza los movimientos del
hombre desgraciado. El desconocido procuré sonreir, pero
Jos miisculos de su rostro permanecieron inméviles cuando
buscd en vano algunos sintomas de amabilidad en los rostros
inexorablemente apaticos de los seis pasantes. Acostumbrado,
sin duda, 4 juzgar 4 los hombres, se dirigié muy cortésmente
al saltacharcos, esperando que aquel alfefiique le responderia
con dulzura.

—Sefior, jse puede ver 4 su principal?

El malicioso saltacharcos, sélo respondié al pobre hombre
dindose golpecitos en la oreja con los dedos de la mano
izquierda, como para decir: «Soy sordo».

~JQué desea usted, caballero? pregunté Godeschal, el
cual, al mismo tiempo que hacia esta pregunta, se llevaba 4
la boca un pedazo de pan, con el que se hubiera podido car-
gar una pieza de 4 cuatro, blandfa su cuchillo y se cruzaba

e piernas, poniendo 4 la altura de sus ojos el pie que tenia
al aire. .

~Sefior mio, vengo aqui por segunda vez, le respondié
¢l paciente. Deseo hablar al sefior Derville.

—qPara algin negocio?

—Si, pero sélo puedo explicirselo 4 €l.

—Nuestro principal estd durmiendo; si desea usted con-
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sultarle para algiin asunto dificil, le advierto que sélo f
baja seriamente 4 las dos de la madrugada. Pero, si quies
usted decirnos lo que desea, podriamos tan bien como ¢

El desconocido permanecié impasible y se puso 4 mirg
modestamente en torno suyo, como el perro que, habiéndog
introducido en una cocina extrafia, teme recibir en ella algg
golpe. Como consecuencia natural de su estado, los pasantg|
no tienen nunca miedo 4 los ladrones, no sospecharon, pust
del hombre del carrique, y le dejaron observar el local, donds
buscaba en vano un sitio para descansar, pues estaba visibls
mente fatigado. Por sistema ya, los procuradores deja
pocas sillas en sus estudios. El cliente vulgar, cansado g
esperar de pie, se marcha gruiiendo; pero nunca hace pes
der un tiempo que, segun decia un viejo procurador, pasad§
la marca.

—Caballero, respondid, yo he tenido el honor de adveg
tirle que no podia-explicar mis deseos mds que al sefiof
Derville. Esperaré, pues, 4 que se levante, 3

Boucard habia acabado de hacer la adicién, y sintié
olor del chocolate; dejé su poltrona, se encaminé 4 la chil
menea, examind de arriba abajo al anciano, contemplé sif
carrique y acabé por hacer una mueca indescriptible. P
bablemente pensé que por mucho que se hiciese, seria im
posible sacar un céntimo 4 aquel hombre, é intervino enl§
conversacion con el propdsito de desembarazar 4 su prings
cipal de un mal cliente.

—QCaballero, le dicen 4 usted la verdad. Nuestro prigy
cipal no trabaja mds que por la noche. Si el asunto quej
usted trae es grave, le aconsejo que vuelva 4 la una del@
noche,

El litigante mir6 al primer pasante con aire estdpido

permanecié inmévil durante un momento. Acostumhradai]l
4 todes los cambios de fisonomia y 4 los singulares caprichos
producidos por la indecision ¢ por la preocupacién que
racteriza 4 las gentes pleitistas, los pasantes continuared
comiendo, haciendo tanto ruide con sus mandibulas comoé
que deben hacer los caballos en el pesebre, y no se preocit
paron mds del anciano.

—Estd bien, sefior, vendré esta noche, dijo por fin 8l
viejo, el cual, con esa tenacidad propia de los desgraciado
queria coger en renuncio 4 la humanidad.

1
El tinico epigrama permitido 4 la miseria es el de obligath
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i la justicia y 4 la benevolencia 4 denegaciones injustas.
Cuando los desgraciados se han convencido de la perversidad
de la sociedad, se cobijan mds vivamente en el seno de Dios.

—{Vaya un tipo mds célebre! dijo Simonin sin esperar 4
que el anciano hubiese cerrado la puerta.

—Tiene trazas de ser un desterrado, dijo uno de los pa-
santes.

—No, es algtin coronel que reclamard atrasos, dijo el pri-
mer pasante. : :

—Pues yo creo que es algin antiguo portero, dijo Go-
deschal.

—jCudnto apostamos 4 que es noble? exclamé Boucard.

—-—ﬁ’o apuesto 4 que ha sido portero, replicé Godeschal;
pues los porteros son los tnicos seres dotados por la natu-
raleza de carriques usados, grasientos y deshilachados por
abajo, como lo estd el de ese buen hombre. ;No se han
fijado ustedes en sus betas rotas y en la corbata que le sirve
de camisa? Estoy seguro que acostumbra 4 dormir debajo de
los puentes.

—Muy bien podria ser noble y haber tirado del cordén,
dijo Desroches. Eso lo hemos visto mds de una vez.

—No, repuso Boucard en medio de la risa general, sos-
tengo que ha sido cervecero en 1789 y coronel bajo la Re-
ptiblica.

—jAh! apuesto un espectdculo, para todo el mundo, 4 que
1o ha sido militar, dijo Godeschal.

—Aceptado, replicé Boucard.

—jCaballero,caballero! grit6 el aprendiz pasante abriendo
la ventana.

—iQué haces, Simonin? pregunté Boucard.

—Le llamo para preguntarle si es coronel 6 portero; €l
Séguramente deic saberlo.

odos los pasantes se pusieron  reir. Cuando el anciano
subfa ya la escalera, Godeschal dijo:

—g%’ qué vamos 4 decirle ahora?

—Dejadlo de mi cuenta, respondié Boucard.

El pobre hombre entré timidamente, bajando los ojos, sin
duda para no revelar su hambre mirando con demasiada
avidez los comestibles.

~Caballero, le dijo Boucard, jquiere usted tener la ama-
bilidad de decirnos su nombre, 4 fin de que el principal
sepa si...?

Misa del Ateo,—7
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—Chabert.

—;El coronel muerto en Eylau? pregunté Huré, el cuall§
como no hubiese dicho nada atn, deseaba afiadir algu
nueva burla 4 todas las demds.

—El mismo, sefior mio, respondié aquel desgraciado cea »

pasmosa senmllez
Y se retird. 'H
—iUf!
—iDiablo!
—jAh!
—iAh!
—iCaramba!
—iAh! jel bribén!
—iAnda, anda!

—Sefior Desroches, ird usted al espectdculo de baldg

dijo Huré al pasante cuarto, ddndole en la espalda un pufigd

Aquello fué un torrente de risas, de gritos y de excl#
maciones, para cuya pintura se podria emplear todas laf
onomatopeyas de la lengua.

—;A qué teatro iremos?

—,f\ la Opcra' exclamé el primer pasante.

—Ante todo, repuso Godeschal, he de advertir que aqul

tazo capaz de matar 4 un HHDCCI‘O!‘ITL‘ ,

no se ha hablado de teatro, y, por 'lo tanto, si quiero, puedoH'

llevarles 4 ustedes 4 casa de la sefiora Suun

—La sefiora Saqui no es un espectdculo, dijo Desrochesi
—zPues qué es un espectdculo? dijo Godeschal. Establezg
camos, en primer término, el objeto de la apuesta. Yo hef
apostado la entrada 4 un espectdculo. Ahora bien, ;qué eif
un espectdculo? A mi modo de ver, es una cosa qué

se Ve...

—Pero, segtn eso, usted podria librarse del compromise)
llevdndonos 4 ver como corre el agua por el Puente Nuevey
exclamé Simonin interrumpiéndole.

—Que se ve por dinero, dijo Godeschal continuando.

—Pero por dinero se ven muchas cosas que no son Ul
espectdculo, dijo Desroches, y, por consiguiente, la definie
cion no es expcta.

—iPero, escuchen ustedes, sefiores!

—Vaya, vaya, no estd usted en lo cierto, querido m:'o,

dijo Boucard.
—iNo es Curtius un espectaculo? pregunté Godeschali®
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—No, respondi6 el primer pasante, es un gabinete de
figuras. : . oW

—Apuesto cien francos contra cinco céntimos, dijo Go-
deschal, 4 que el gabinete de Curtius encierra un conjunto
de cosas 1 que puede llamarse espectdculo. Allf se pagan,

or ver una cosa, diferentes precios, segin los diferentes
rugares que desea uno ocupar.

—Y cataplin, catapldn, dijo Simonin.

—Td, ten cuidado que no te vaya yo 4 dar un cachete,
dijo Godeschal.

Los pasantes se encogieron de hombros.

—Y después de todo, aun no estd probado que ese imbé-
¢l no se haya burlado de nosotros, dijo Godeschal cesando
gn sus argumentos, ahogados por la risa de los demds pa-
santes. En conciencia, el coronel Chabert estd bien muerto,
y su mujer se ha vuelto d casar con el conde Ferraud, con-
sejero de Estado. La condesa Ferraud es una cliente de
nuestro estudio.

—La apuesta queda aplazada para mafiana, dijo Boucard.
A trabajar, sefiores. jPor vida de...! se pasa aquf el tiempo
sin ‘hacer nada. Acaben ustedes ese informe, que tiene que
presentarse hoy en la Audiencia. [Vamos, 4 escape'

—Si ese sefior fuese el coronel Chabert, jacaso no hu-
biera puesto la punta de su zapato en el trasero de ese des-
vergonzado Simonin cuando se ha atrevido 4 hacer el
sordo? dijo Huré considerando esta observacién como mds
toncluyente que la de Godeschal.

—Puesto que adn no estd decidida la apuesta, dijo Bou-
card, convengamos en apostar un palco segundo en los

ranceses para ver 4 Talma en Nerdn. Simonin ird al pa-
Taiso.

Y, dicho esto, el primer pasante se sent6 4 su mesa, y todo
el mundo le imitd.

—Dado en junio de mil ochocientos catorce. (En letra, dijo
Godeschal, jestamos?)

~S, respondieron los tres copistas, cuyas plumas empe-
zaron 4 arafiar el papel timbrado, haciendo en el estudio el
tuido de cien saltones encerrados por escolares en cucuru-
chos de papel.

— Y esperamos que los sefiores que componen el tribunal, dijo el
improvisador. jAlto! tengo que volver 4 leer la frase; porque
¥0 no me entiendo 4 m{ mismo.
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—QCuarenta y seis... jOh! eso le tiene que ocurrir 4 ustgf
con frecuencia... y tres, cuarenta y nueve, dijo Boucard.

— Esperamos, repuso Godeschal después de haberlo leids
todo, que los sefiores que componen el tribunal no han de ser meny
grandes de lo ?ue lo es el augusto autor de la real orden, y que i
rdn justicia d las miserables pretensiones de la administracion del§
gran cancilleria de la Legién de honor, fijando la jurisprudenci
en el sentido amplio que nosotros establecemos aqui.

~Sefior Godeschal, jquiere usted un vaso de agua’ dif§
el aprendiz. \

—iEste pillastre de Simonin! dijo Boucard. Toma, prél
para las piernas, toma este paquete y ldrgate 4 los Invalidos

—Que nosotros establecemos aqui, repuso Godeschal. Y afig
did: en interés de la sefiora (con todas sus letras) vizcondesa &
Grandlien...

—iCémo! exclamé el primer pasante, jse permite ustéd
emitir informes en ese asunto? ;Vizcondesa de Grandliel
contra la Legion de honor, un asunto que corre por cueni#
de este estudio y que se puede cobrar 4 destajo? jAh! es i
ted un gran estipido. Higame el favor de poner esas copia
¥ la minuta 4 un lado, y déjeme usted eso para cuando &
trate del asunto Navarreins contra los hospicios. Es tardd
¥a, ¥ yo tengo que hacer en Ja Audiencia.

Esta escena representa uno de los mil placeres, que md
tarde le hacen 4 uno decir, pensando en la juventud: {Qué
hermosos tiempos aquellos! '

A la una de la noche, el pretendido coronel Chabert fué}
4 llamar 4 la puerta del sefior Derville, procurador del tr#

bunal de primera instancia en el departamento del Sena. Eff
portero le respondi6 que el sefior Derville no habfa vuelfo§

atn. El anciano alegé la cita que tenfa, y subi6 4 casa d&
este célebre legista, el cual, 4 pesar de sus pocos afios, p
saba por ser una de las cabezas mejor organizadas de la A
diencia. Después de haber llamado, el desconfiado solick

tante no quedé poco asombrado al ver al primer pasantéf

ocupado en colocar en la mesa del comedor de su principl
los numerosos protocolos de los asuntos que habian de versé
al dia siguiente, en orden 4 su utilidad. El pasante, no meno$
asombrado, saludé al coronel rogdndole que se sentase, I0}

cual hizo éste en seguida.

—Caballero, en verdad que crei que se burlaban ustedes§

de mi, al indicarme una hora tan tardia para una consultﬂ_i
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dijo el anciano con lal falsa alegria del hombre arruinado que
se esfuerza por sonreir.

—Los pasantes se burlaban, y al mismo tiempo decfan la
verdad, dijo el sefior Boucard continuando su trabajo. El
sefior Derville ha escogido esta hora para examinar las cau-
sas, resumir los medios, determinar la conducta que del:ge
seguirse y disponer las defensas. Su prodigiosa inteligencia
gstd mds libre en este momento, tnico en que obtiene el si-
lencio y la tranquilidad necesaria para la concepcién de
buenas ideas. Desde que es procurador, usted es el tercer
ejemplo de una consulta dada 4 esta hora nocturna. Después
que vuelva, el sefior Derville discutird cada asunto, lo leerd
todo, pasard acaso cuatro ¢ cinco horas ensu labor, y des-
pués me llamard y me indicard sus intenciones. Por la ma-
fiana, de diez 4 dos, oye 4 sus clientes, y el resto del tiempo
Io emplea en sus citas, Por la noche va 4 los salones para
no perder sus buenas relaciones. De modo que no le queda
mds que la noche para estudiar los procesos, registrar los
arsenales del codigo y hacer los planes de bataHa. ?lo quiere
perder ninguna causa, trabaja su arte con amor y no se en-
earga, como sus colegas, de toda clase de asuntos. He ahi su
vida, que es extraordinariamente activa. Bien es verdad que
gana mucho dinero.

Mientras ofa esta conversacion, el anciano permanecid
silencioso, y su extrafio rostro tomé una expresién tan des-
provista de inteligencia, que el pasante, después de haberle
mirado, no se ocupd mds de él.

Algunos instantes después, Derville entraba en su casa,
vestido en traje de baile; su primer pasante le abrié la
puerta y se puso 4 acabar de hacer la clasificacién de los
protocolos. El joven procurador permanecié durante un mo-
mento estupefacto al entrever en medio del clarobscuro de
s despacho al singular cliente que le esperaba. El coronel
Chabert estaba tan inm6vil como puede estar una figura de
cera del gabinete de Curtius adonde Godeschal habfa que-
tido llevar 4 sus compafieros. Aquella inmovilidad, sin duda
00 hubiera servido de objeto de asombro, si no contribuyese
d completar el espectdculo sobrenatural que ofrecia el con-
junto del personaje. El veterano era seco y delgade. Su
irente, voluntariamente escondida bajo los cabellos de su pe-
luca, le daba un no sé qué de misterioso. Sus vjos parecian
cubiertos por una gasa transparente y parecfan algo asf como
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ndcar sucio, cuyos azulados reflejos tornasolaban el resplanssiis
dor de las bujias. Su rostro, palido, livido y brillante, parecia ¥t

muerto. Su cuello estaba cubierto por una mala corbata de}
seda negra. La sombra ocultaba tan bien el cuerpo 4 partiey
de la linea negruzca que describia aquel andrajo, que un§
hombre de imaginacién hubiera podido tomar aquella vigja
cabeza por alguna silueta debida d la casualidad 6 por un
retrato de Rembrandt sin marco. Las alas del sombrero qué

cubrfa la cabeza del anciano proyectaban una densa sombra}

sobre la parte superior de surostro. Aquel extrafio efecto,
aunque natural, hacia resaltar por la extravagancia del com
traste, las arrugas blancas, las frias sinuosidades y la falta d&iy
colorido de aquella fisonomia cadavérica. Finalmente, la aus
sencia de todo movimiento en el cuerpo y de todo color en
la mirada, harmonizada perfectamente con una cierta expres
sion de triste demencia, y con los degradantes sintomas pori§

los cuales se caracteriza el idiotismo, llegaba 4 dar 4 aquel ros-
tro un no sé qué de funesto, que ninguna palabra humana po-g

dria expresar. Pero un observador, y sobre todo un procura i

dor, hubiera encontrado ademds en aquel hombre anonadadods
los sintomas de un dolor profundo, los indicios de una miseria¥®
que habia degradado 4 aquel rostro, como las gotas de agua’p
caidas del cielo acaban por desfigurar 4 la larga una hermosai§®

escultura de mdrmol. Un médico, un autor, un magistradojis

hubiesen presentido todo un drama, presenciando aqueli

sublime horror cuyo menor mérito estaba en parecerse ds

esos caprichos que los pintores se entretienen en dibujar, enig

la parte baja de sus piedras litograficas, al mismo tiempo quéls

charlan con sus amigos.

Al ver al procurador, el desconocido se estremecié ¢ hizolf8

un movimiento convulsivo semejante al que se le escapa &

los poetas cuando un ruido inesperado va 4 turbar un felf
cundo suefio en medio del silencio y de la noche. El anciano

se apresurd 4 descubrirse y se levantd para saludar al joven
¥y como el cuero que rodeaba el interior de su sombrero €
tuviese sin duda muy grasiento, la peluca quedd pegada &
él, sin que el interesado se apercibiese de ello, y dejé vers
su calvo crdneo horriblemente mutilado por una cicatriz

transversal que, desde el occipucio,ibad morir al ojo derechoy i

formando en todo su trayecto un profundo surco. Tan asom=3§
brosa era la vista de aquel crdneo hendido, que el levantas
miento repentino de aquella peluca sucia, que el pobre hom
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bre llevaba para ocultar su herida, no di¢ al procurador y 4
su pasante deseo alguno de reir. El primer pensamiento que
sugeria la presencia de aquella herida, era este: <Por ahf ha
huido la inteligencia.»

—Si no es el coronel Chabert, debe ser algn célebre ve-
terano, pensd Boucard.

—Caballero, le dijo Derville, ;4 quién tengo el honor de
hablar?

—Al coronel Chabert.

—iA cudl?

—Al que murié en Eylau, respondié el anciano.

Al oir esta singular frase, el procurador y su pasante se
dirigieron una mirada que significaba: «jEs un locols

—Caballero, repuso el coronel, desearfa confiar 4 usted
solo el secreto de mi situacion.

Una cosa digna de notarse es la intrepidez propia de los
procuradores. Sea la costumbre de recibir 4 un gran nimero
de personas, sea la profunda conviccién que tienen de la
proteccion que les conceden las leyes, 6 sea la confianza en
Su ministerio, es lo cierto que van 4 todas partes sin temer
flada, como los sacerdotes y los médicos. Derville hizo una
sefia 4 Boucard, el cual desaparecié.
~—Caballero, repuso el procurador, durante el dia no
siento gran cosa perder el tiempo, pero en medio de la noche,
los minutos son para mi cosa preciosa; asf es que sea usted
breve y conciso. Vaya usted al grano sin rodeos. Yo mismo
le pediré 4 usted los datos que me parezcan necesarios.
Diga usted.

Después de haberle hecho tomar asiento 4 su singular
cliente, el joven Derville se sent6 4 la mesa; pero al mismo
likmpo que prestaba atencion 4 las palabras del difunto co-
tonel, ojeaba los protocolos.

~—Caballero, dijo el difunto, sin duda sabe usted que yo
he mandado un regimiento de caballeria en Eylau. Yo con-
tribuf con mucho al éxito de la célebre carga que hizo Mu-
fat, carga que decidié la victoria. Desgraciadamente para
mi, mi muerte es un hecho histérico, consignado en las Vic-
forias y Conquistas, donde se hace un detallado relato del
mismo. Nosotros dividimos en dos las tres lineas rusas que,
€0mo se hubiesen cerrado inmediatamente, nos obligaron 4
atravesarlas en sentido contrario. En el momento en que

‘:: fbamos 4 unirnos al emperador, después de haber dispersado
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4 los tusos, me encontré con un cuerpo de caballeria engs

miga y me precipité valerosamente sobre él. Dos oficiales’
rusos, dos verdaderos gigantes, me atacaron d la vez. Ung®

de ellos me aplico un sablazo, que partié en dos un gorro de

i

seda negra que tenia en la cabeza, abriéndome profundz3

mente el crdneo. Yo cai del caballo. Murat vino en mi auxi

lio, con toda su gente, que eran mil quinientos hombres poco

mds 6 menos.]Mi muerte fué anunciada al emperador, el cual;
por prudencia (y porque me querfa un poco), quiso saber

si no habia alguna probabilidad de salvar al hombre &3

quien debfa aquel vigoroso ataque, y envid, para que me
reconociesen y trasladasen 4 las ambulancias, 4 dos cirujanos,
diciéndoles, sin duda con alguna indiferencia, porque tendria
mucho que hacer: «Va{)an ustedes 4 ver si vive aln por ca
sualidad mi pobre Chabert.» Aquellos matarifes, que acaba:
ban de verme pisoteado por los caballos de dos regimientos,
no se tomaron la molestia de tomarme el pulso, dijeron
que yo estaba bien muerto, y mi acta de defuncién fué, pues,
probablemente extendida, siguiendo las reglas establecidas
por la jurisprudencia militar.

Al oir 4 su cliente expresarse con una lucidez perfecta y
contar hechos tan verosimiles, aunque extrafios, el joven
procurador dejo sus protocolos, colocd el codo sobre la mesa
y la mano en la mejilla, y mir6 al coronel fijamente.

—Caballero, jsabe usted, le dijo interrumpiéndole, que

soy el procurador de la condesa Ferraud, viuda del coronel
Chabert?

—iMi mujer! Si, sefior. Y por eso, después de cien pasos
infructuosos dados en casa de ciertos curiales, que me han
tomado por un loco, me he determinado 4 venir 4 verle. Mds
tarde le hablaré 4 usted de mis desgracias. Ahora, déjeme

usted contar los hechos, 8, mejor dicho, explicarle, mds™

bien que el modo como han ocurrido, el modo como han
debido ocurrir. Ciertas circunstancias, que s6lo deben ser
conocidas del Padre eterno, me obligan 4 exponerlas como
meras hipotesis. A mi entender, caballero, las heridas que
recibi debieron probablemente producir un tétanos 6 un@

crisis andloga 4 una enfermedad que se llama catalepsia. DeS
otro modo, jcdmo concebir que yo haya sido despojado de™y

mis trajes, como acostumbra 4 hacerse en la guerra, y que
haya sido arrojado 4 las fosas de los soldados por las gentes
encargadas de enterrar 4 los muertos? Antes de pasar adés
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lante, permitame que le explique un detalle que yo no pude
comprender hasta después de ocurrir un acontecimiento, que

& bien puede llamarse mi muerte, En 1814 encontré en Stut-

td 4 un antiguo sargento mayor de mi regimiento. Este
uen hombre, tnico que ha querido reconocerme y de quien
hablaré 4 usted en seguida, me explico el fenémeno de mi
conservacion, diciéndome que mi caballo habia recibido un
palazo en uno de los flancos en el momento en que yo mismo
fuf herido. La bestia y el caballero cayeron, pues, como si
fueran dos mufiecos de madera. Al caer, bien hacia el lado
derecho, 6 bien hacia el izquierdo, quedé sin duda cubierto

r el cuerpo de mi caballo, el cual me libré de ser aplas-
tado por los caballos y de ser herido por los balazos. Cuando
yolvi en mi, sefior, yo estaba en una posicién y en una at-
mosfera de la que no podria darle idea aunque estuviese ha-
blando hasta mafiana. El poco aire que respiraba era mefi-
tico. Quise moverme y me encontré sin espacio para ello; al
abrir los ojos no vi nada. El enrarecimiento del aire fué el
accidente mds amenazador y que méds me ilumin acerca de
mi situacion: comprendi que en el lugar en que estaba no se
renovaba el aire y que iba 4 morir. Este pensamiento me
uitd el sentimiento del dolor inexplicable por el cual habia
sido despertado. Mis oidos zumbaron violentamente, of, 6
gref oir (pues no me atrevo 4 afirmar nada), gemidos lanza-
dos por el montén de caddveres en medio del cual yacia.
Aunque la memoria de aquellos momentos sea muy tene-
brosa, aunque mis recuerdos sean muy confusos, 4 pesar de
las impresiones de los sufrimientos aun mds profundos que
jo debfa experimentar y que han embrollado mis ideas, hay

 noches en que creo adn oir aquellos ahogados suspiros. Pero

hubo atin alli algo mds horrible que los gritos, y fué un si-

 lencio que yo no he encontrado nunca en ninguna parte; el

verdadero silencio de una tumba. En fin, levantando las ma-

b nos, tentando los muertos, reconoci un vaclo entre mi ca-

R
1

tontra otra por un nifio, para formar los cimientos de un

beza y la masa humana de caddveres que me cubria, y asi
pude medir el espacio que me habfa quedado para respirar,
espacio debido 4 una casualidad cuya causa me era desco-
nocida. Al parecer, gracias 4 la indiferencia ¢ 4 la precipi-
tacién con que se nos habia arrojado en confusion, dos
muertos se habfan cruzado encima de mi, formando un
dngulo semejante al que forman dos cartas apoyadas una
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castillo. Huroneando con prontitud, pues no tenia tiemp
que perder, tuve la fortuna de encontrar un brazo suelfg

el brazo de un hércules, un magnifico hueso al que debi'n

salvacion. Sin aquel inesperado auxilio, hubiese perecidg

Con una rabia, que usted debe concebir, empecé 4 trabaji

y 4 quitarme de encimalos caddveres que me separaban deli#

capa de tierra que, sin duda, habian arrojadosobre nosotrogs
digo nosotros, como si hubiera habido alli mds vivos que yg8
Caballero, ya comprenderd usted que anduve listo, pues mii
ve aquf; pero yo mismo no comprendo hoy cémo pude atr
vesar aquel montén de carne que ponfa una barrera antrel
vida y yo. Me dird usted que tenia tres brazos. Es verdad

aquella palanca de que yo me servia con habilidad, me pris

curaba siempre un poco de aire y de descanso. En fin, pof

tltimo, llegué 4 ver el dia, pero 4 través de la nieve, sefiony
En aquel momento me apercibi de que tenia la cabe@i
abierta. Por fortuna, mi sangre, la de mis camaradas, 6 I
de mi caballo acaso jquién sabe?, coagulindose, me habi

recubierto de una especie de capa natural. A pesar de estgis

mayé. Sin embargo, el poco calor que me quedaba funditf

la nieve en torno mio, y cuando recobré el conocimienty
me encontré en el centro de una pequefia abertura pof

la cual grité con todas mis fuerzas. Pero en aquel modj®
mento el sol empezaba 4 levantarse y tenia muy pocii
b mi sustento, siendo tratado de loco cuando contaba' mi
Saventura, y sin haber encontrado ni ganado un céntimo para
& procurarme los documentos que podian probar mis asertos
momento oportuno para pensar: «Respeto el valor desgrs

probabilidades de ser oido. ;Habria ya gente en los cam¥
pos? Apoyando los pies en los caddveres, me levant
cuanto pude; fécilmente comprenderd usted que no era aquel

ciado.» En una palabra, caballero, después de haber expefié

mentado el dolor, 6, mejor dicho, la rabia de ver que dufje

rante mucho tiempo, joh! si, jmucho tiempo! aquellos mas§
ditos alemanes se escapaban al oir una voz donde no velan

tante atrevida 6 bastante curiosa para aproximarse & il

cabeza, que parecia haber brotado de tierra como un hongoie

Aquella mujer fué 4 buscar 4 su marido, y ambos me transSg
portaron 4 su pobre barraca. Al parecer, tuve una recald®
de catalepsia (permitame usted que emplee esta frasa patif}
describirle mi estado del cual no tengo idea alguna, peml
que, por lo que me dijeron mis salvadores, deduzco yo qiés
debia ser efecto de esta enfermedad). Permaneci durant®

EL CORONEL CHABERT 107

b ceis meses entre la vida y la muerte, sin hablar, y desva-
B viando cuando hablaba. Por fin, mis salvadores lograron que
b fuese admitido en el hospital de Heilsberg. Ya comprenderd

usted, caballero, que yo habia salido del vientre de la fosa
fandesnudo como del de mi madre; de manera que, seis me-
ses después, cuando, durante unahermosa mafana, me acorde
que hagfa sido el coronel Chabert, y, al recobrar la razén,
lquise que mis guardianes me tratasen con mds respeto del
que se dispensa 4 un pobre diablo, todos mis compafieros de

b qala se echaron 4 reir. Afortunadamente para mi, el cirujano,

por amor propio, habfa respondido de mi curacién, y, como
g natural, se habfa interesado por su enfermo. Cuando le
hablé, de una manera seguida,de mi antigua existencia, aquel
buen hombre, llamado Sparchmann, hizo constar, en las for-
'mas juridicas exigidas por el derecho del pais, la manera mi-
lagrosa como yo habia salido de la fosa de los muertos, el

B diay la hora en que yo habfa sido encontrado por mi salva-

dora y por su marido y el género y la posicién exacta de
mis heridas, uniendo 4 estas diferentes declaraciones una
descripeién de mi persona. Ahora bien, caballero, yo no tengo
#n mi poder, ni esos importantes documentos, ni la declara-

I tién que presté ante un notario de Heilsberg, encaminado 4

probar mi identidad, y desde el dia en que fuf arrojado de
aquella ciudad por los acontecimientos de la guerra, he
errado constantemente como un vagamundo, mendigando

ydarme entrada en la vida social. Frecuentemente, mis do-
dores me retenian durante semestres enteros en las aldeas
donde se prodigaban cuidados al francés enfermo, pero
en donde se reian en las narices del hombre, tan pronto como

i pretendfa ser el coronel Chabert. Durante mucho tiempo,
hombre alguno, fui por fin auxiliado por una mujer, bas

¢t risa y aquellas risas me enfurecieron de un modo, que
me perjudic grandemente y contribuyé 4 que me ence-
frasen como loco en Stutgard. A decir verdad, y después de
haber oido mi relato, no me negar4 usted que habfa razones
Suficientes para enfurecer 4 cualquier hombre. Después de
dos afios de detencién, que me vi obligado 4 suffrir, y después

b dehaberofdo mil veces que mis guardianes decfan: «jHeahi un

 pobre hombre que cree ser el coronel Chabert!> y 4 gentes
Que le contestaban: «jPobre hombre!s quedé convencido de
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la imposibilidad de mi propia aventura; me volvi triste, el
signado y tranquilo, y renuncié 4 decirme el coronel Chigl
bert, 4 fin de poder salir de la prisién y de volver 4 Frangig}
jOh! caballero, jvolver 4 ver Paris! era un delirio que... no,,_]| '

Y esto diciendo, el coronel Chabert cay6 en una espegié
de profunda meditacion que Derville respeté.

—Por fin, sefior, un dia, repuso el cliente, un hermoggi
dia de primavera, me pusieron en libertad y me dieron d¢
nero, funddndose en que hablaba con gran sensatez de cuanig
se me preguntaba y de que ya no me titulaba el coroneis
Chabert, y 4 fe que en aquella época, y aun hoy, hay mgd
mentos en que mi propio nombre me es desagradable. Qui
siera no ser yo mismo. El convencimiento de mis derechs
me mata, Si1 mi enfermedad me hubiese quitado todo ré8
cuerdo de mi existencia pasada, hubiese sido feliz, hubiesg}§
sentado plaza de soldado con un nombre cualquiera,ygquién;
sabe? acaso hubiese llegado 4 ser mariscal en Austria ¢ &
Rusia.

—Sefior, dijo el procurador, ha ofuscado usted todas mi§
ideas. Escuchdndole 4 usted creo estar sofiando. Por favef;
detengdmonos un momento,

—Usted es la (inica persona que me ha escuchado pacien
temente, dijo el coronel con aire melancélico. Ningiin hom8
bre ha querido anticiparme diez napoleones 4 fin de hacef
venir de Alemania los papeles necesarios para empezar &
proceso. '

—¢Qué proceso? dijo el procurador, que olvidaba la doled
rosa situacién de su cliente, escuchando el relato de su
miserias pasadas. i

—Pero, sefior mio, jno es la condesa Ferraud mi mujer§
Ella posee treinta mil francos de renta que me pertenecenls
y se niega 4 darme un céntimo. Cuando cuento estas cosaiff
4 procuradores, 4 hombres de buen criterio; cuando y&§
pobre mendigo, les propongo un pleito contra un conde i
una condesa; cuando yo, muerto, me levanto contra una aci
de defuncién, una acta de matrimonio y unas actas de nacif
miento, me despiden, segin su cardcter, ya con ese it}
frlamente cortés, que ustedes saben afectar para desembari®
zarse de un desgraciado, 6 ya brutalmente, creyendo ver i
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mf un intrigante 6 un loco. Yo he estado enterrado bajgis

muertos; pero ahora lo estoy bajo vivos, bajo actas, baje
hechos, bajo la sociedad entera, que se empeiia en sepultarme
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—Caballero, tenga usted ahora la bondad de proseguir,
dijo el procurador.

—jQue tenga la bondad! exclamé el desgraciado anciano
tomando las manos del joven, esta es la primera palabra

L crifiosa que oigo desde hace ya...

£l coronel lloré. El agradecimiento ahogé su voz. Esa
penetrante ¢ indecible elocuencia que se ve en la mirada, en
¢l gesto y en el silencio mismo, acabé de convencer 4 Der-
ville y le conmovié vivamente,

—Hscuche usted, sefior, dijo Derville 4 su cliente. Esta
noche he ganado trescientos francos al juego, y bien puedo
emplear la mitad de esta suma para contribuir 4 la felicidad
deun hombre. Empezaré 4 hacer las diligencias necesarias
para procurarle los documentos de que habla, y hasta tanto

¢ éstos lleguen, yo le pasaré 4 usted cinco francos diarios.
i es usted, en realidad, el coronel Chabert, perdone lo
mddico del préstamo, en atencién 4 que proviene de un joven

* que carece aun de fortuna. Prosiga.

€l pretendido coronel permanecié, durante un momento,
nmévil y estupefacto: sin duda su extrema desgracia habia

 destruido sus creencias. Si corrfa detrds de su grado militar,
 detrds de su fortuna, detrds de s mismo, sin duda lo hacfa
\obedeciendo 4 ese sentimiento inexplicable, latente en el

torazon de todos los hombres, sentimiento al que se deben
lasiinvestigaciones de los alquimistas, la pasién de la gloria,

o3 descubrimientos de la astronomfa, de la fisica, de la qui-

mica, todo lo que empuja al hombre 4 engrandecerse multi-
plicindose mediante los hechos 6 las ideas. El ego, en su

| Pensamiento, s6lo era ya un objeto secundario, del mismo

modo que la vanidad del triunfo ¢ el placer de la ganancia,

ésan 4 ser mds apreciables para el apostador que el objeto

mismo de la apuesta. Las palabras del joven procurador fue-
100, pues, una especie de milagro para aquel hombre, recha-
2ado durante diez aﬁosEpor su mujer, por la justicia, por la

| ereacion social entera, {Encontrar en casa de un procurador

dquellas diez monedas de oro que le habfan sido negadas
irante tanto tiempo, por tantas personas ¥y de tantas mane-
as| El coronel se parecia 4 aquella dama que, habiendo
t€nido fiebre durante quince afios, crey6 haber cambiado de
fafermedad el dia que estuvo curada. Existen felicidades en
13 que nunca es posible creer. Por eso, el reconocimiento

fdeaquel pobre hombre era demasiado vivo para que pudiese
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expresarlo. A gentevulgar le hubiera parecido frio; pero
n brib

ville adiviné toda una probidad en aquel estupor,
no hubiera permanecido mudo.
—iDénde estaba? dijo el coronel con la sencillez deig

nifio 6 de un soldado, pues casi siempre hay algo del nii§
en el soldado, y algo del soldado en el nifio, sobre todod
Francia.

—En Stutgard. Salfa usted de la cdrcel, respondidi
procurador.

—iConoce usted 4 mi mujer? pregunté coronel.

—Si, replic Derville inclinando la cabeza.

—iY como estd?

—>Siempre encantadora.

El anciano hizo una sefia con la mano y parecié deveorl
algin secreto dolor, con esa resignacién grave y solemneds
los hombres avezados 4 la sangre 6 al fuego de los camp
de batalla. :

—Sefior, dijo aquel desgraciado con una especie de
gria, pues el pobre coronel respiraba ya, salia por
gunda vez de la tumba, acababa de fundir una capa de nié
menos soluble que la que antafio le habia helado la cabg
¥ aspiraba el aire como si saliese de un calabozo. Sef
repitio, si yo hubiese sido un mozo guapo, no me hubi
ocurrido ninguna de las desgracias que me han sucedi
Las mujeres creen 4 los hombres cuando éstos adornan
frases con la palabra amor. Entonces, corren, vuelan;
centuplican, intrigan, afirman los hechos y hacen mil
por aquel que les agrada. jPero como habia yo de interé
4 una mujer? Tenfa el rostro estropeado, iba vestido
un descamisado, y yo, que en 1799 pasaba por el mdsg
gante de los petimetres, yo, Chabert, conde del Impef
parecfa mds bien un esquimal que un francés. En fin, el
en que me arrojaron 4 la calle como 4 un perro, encontré
sargentp mayor de quien le hablé 4 usted antes. Este camar
se llamaba Boutin. Aquel pobre diablo y yo haciamos lan
hermosa pareja que jamds haya podido verse. Le vi &
paseo, y si yo le reconoci, 4 €l le fué imposible adiyi
quién era yo. Nos fuimos juntos 4 una taberna. All, cuaf
yo dije quién era, la boca de Boutin se abri6 para soltar
mds sonora carcajada. Sefior, le aseguro que aquella
me causé una de las penas mayores de mi vida, porqu
revelo con claridad los cambios que debian haberse opé
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enmi. De modo, que estaba desfigurado hasta para los ojos
' mis humildes y del mds agradecido de mis amigos. En otro
tiempo, yo habia salvado la vida 4 Boutin, con lo cual no
hice mds quefpagarle una deuda. No le diré 4 usted como
be hizo este favor. La escena tuvo lugar en Italia, en Ra-
yene. La casa en que Boutin impidié que yo fuese apufia-
Plado era una casa poco decente. En aquella época yo no era
gronel; era simple particular, como Boutin. Por fortuna,

W 6ta historia encerraba detalles que sélo podian ser como-

bidos por nosotros; y, cuando se lo recordé, su incredulidad
Bdisminuy6. Después le conté los accidentes de mi extrafia

Peristencia. Aunque mis ojos y mi voz se hubiesen alterado
i extraordinariamente, segin me dijo, y aunque no tenfa ni

Paibellos, ni dientes, ni cejas y estuviese blanco como un
albino, acabd por reconocer 4 su coronel en el mendigo,
Bhdespucs de mil preguntas 4 las que contesté satisfactoria-
imente, Me contd sus aventuras, que no eran menos extraor-
dnatias que las mias: venfa de los confines de la China,

donde habia querido ir después de haberse escapado de

Siberia. Me comunicé los desastres de la campaia de Rusia
S¥laprimera abdicacién de Napoledn. Esta noticia fué una
i25 cosas que mds me afectaron. Eramos dos despojos
80s después de haber rodado por el globo como ruedan

itel Océano los guijarros, llevados por las tempestades de
Pmaorilla 4 otra. Entre los dos habjamos visto Egipto
Suiza, Esparia, Rusia, Holanda, Alemania, [talia, Dalmacia,
glaterra, China, Tartaria y Siberia; ya no nos faltaba més

e haber ido 4 las Indias y 4 América, para recorrer el
fiindo entero. En fin, como esuviese mis dgil que yo
tin se encargo de ir 4 Parfs lo mds aprisa posible, 4 fin
tomunicar 4 mi mujer el estado en que me encontraba.
seribl 4 la sefiora Chabert una carta muy detallada. Era la
tlarta, caballero. Si yo hubiera tenido parientes, no hubiera
fiido todo esto; pero he de confesarle, que yo soy expé-

0, soldado que tuvo por patrimonio su valor, por familia

_lodo el mundo, por patria Francia, y por tnico protector el
e Dios. Me engafio, tenfa un padre, el emperador. jAh!

€l estuviese en el poder y viese 4 su Chabert, como él

& en el estado en que me encuentro, seguramente que
encolerizarfa. {Qué le hemos de hacer! nuestro sol se ha

0, y ahora todos sentimos frio, Después de todo, los
ftecimientos politicos podfan justificar el silencio de mi
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mujer. Boutin partié. jQué feliz era €I, que contaba coniil
dgiles piernas para marchar! Yo no podia acompafiarle, pi§
que mis dolores no me permitian hacer largos viajes. Sefigg
cuando nos separamos, lloré, después de haberle acompafiai
todo el tiempo que mi estado permitié. En Carlsruhe 1§
un acceso de neuralgia 4 la cabeza y permaneci seis sen
nas tumbado sobre un montén de paja en una posada
fuera 4 contarle todas las desgracias de mi vida de mendig

no acabaria nunca. Los sufrimientos morales, junto 4 los el
les palidecian los sufrimientos fisicos, excitan, sin embargg§
menos piedad, porque no se ven. Me acuerdo de hab
llorado delante de mi palacio de Strasburgo, donde yo hat

dado en otro tiempo una fiesta, y donde no obtuve na@
ni siquiera un pedazo de pan. Habiendo determinado’@

acuerdo con Boutin el itinerario que yo habia de seguir;i

4 todas las administraciones de correos 4 preguntar si halig
alguna carta que trajese dinero para mi. Por fin lleguéd
Paris sin haber encontrado nada. jCudnta desesperacion t
que devorar! Boutin habrd muerto, me decfa. En efectoy
pobre diablo habfa sucumbido en Waterloo, como supe

tarde por casualidad. Su misién al lado de mi mujer ha§
sido infructuosa. Entré en Paris al mismo tiempo que
cosacos. Mi ruta era dolor sobre dolor. Al ver i los
en Francia, ya no pensé en que no tenfa zapatos en los pié
ni dinero en el bolsillo, y que mis vestidos no eran masgi
andrajos. La vispera de mi llegada me vi obligado 4 Wi

quear en el bosque de Claye. El fresco de la noche me caiig

sin duda un acceso de no sé qué enfermedad, que me @
cuando atravesaba el arrabal Saint-Martin. Caf casi dest
gl'ado en la puerta de un ferretero, y cuando desperté

allé en una cama del hospital. Alli me pasé un mes b
tante felizmente. Sin embargo, no tardé en ser despedido
sin dinero, pero sano, me encontré en las calles de Fa
iCon qué alegria y con qué rapidez me trasladé 4 la A8

de Mont-Blanc, donde mi mujer debfa albergarse en mii

pio palacio! Pero jay! la calle de Mont-Blanc habia pasi
4 ser la de Chaussée-d'Antin, y mi palacio no existid S ngad,

habia sido vendido y demolido. Unos especuladores. habé

construfdo varias casas en mis jardines, y como yo ignorm
que mi mujer se hubiese casado con Ferraud, no pude 0u

ner de ella noticia alguna. Por fin, me fui 4 casa de
anciano abogado que en otro tiempo era el encargado deM
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‘f negocios; pero el buen hombre habia muerto después de ha-

ber cedido su clientela 4 un joven. Este me comunicé. con
gran asombro mfo, la liquidacién de mis bienes, el casamiento
ge mi mujer y el nacimiento de sus dos hijos. Cuando le dije
que era el coronel Chabert, se eché 4 reir tan francamente
gue le dejé sin hacer la menor observacién. Mi detencién L';
tutgard me hizo pensar en el manicomio y resolvi obrar
con p_rudenc_m. Emonces, habiendo averiguﬁdo el sitio en
que yivia mi mujer, me encaminé 4 su palacio, con el cora-
z?n'l[eno de esperanza. Mas jay! dijo el coronel con un mo-
yimiento gie concentrada rabia, no logré ser recibido cuando
§me anuncié con un nombre postizo, y el dia en que lo hice

ton el mio propio, ful arrojado 4 la calle, Para ver 4 la con-

desa cuando volvia dél baile 6 del teatro al amanecer per-

maneci durante noches enteras pegado al quicio de su p’uerh
b tochiera. Mi mirada escudrifiaba el interior de aquel co'ch‘c
Que pasaba ante mis ojos con la rapidez del rayo y donde
girevela apenas 4 aquella mujer, que es mia, v,que sin
& embargo, no me pertenece. jOh! jdcsjt‘ aquel dia, sélo he vi-
phvido para la venganza! exclamé el anciano con voz sorda
i ifguicndose de pronto ante Derville. Ella sabe que ex—isto, y

§desde mi vuelta ha recibido ya dos cartas escritas de mi
ol pulio y letra. Me debe su fortuna y su dicha, y, sin embargo
» nome ha enviado el mds minimo recurso. Hay momentos er;

2 tuyo no sé lo que hacer, ni lo que va 4 ser de mi.
- Dichas estas palabras, el veterano se dejé caer en la silla
yﬂermanecm inmévil. Derville se mantuvo silencioso ocu-
0 en contemplar 4 ie ; '
] plar 4 su cliente, y por fin, acab¢ por decir

- maguinalmente:

=El asunto es grave, y aun admitiendo la autenticidad
felos documentos que deben encontrarse en Heilsherg. no
podemos decir que triunfaremos. El proceso pasard gs’ucc-
siamente ante tres tribunales. Es preciso, pues, reflexionar

mente esta causa qli S C ”ip etamente e ep-
] XcC

—Oh! i6 fri
b —iOh! respondié friamente el coronel levantando la
# arrogantemente, si sucumbo, sabré morir, pero acom-

‘E»s[lioldiciendo, fzqt_lel hombre ya no parecia anciano. Los
g Y08 del varén enérgico brillaban iluminados por el fuego

deseo y de la venganza. ;
~Acaso sea preciso transigir, dijo el procurador

Misa del Ateo,—8
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—iTransigir! repitié el coronel Chabert. Pero, vamogius
| . LR

ver, jestoy muerto ¢ vivo?

—Caballero, repuso el procurador, espero que 6eg
usted mis consejos. Su causa serd la mia. Bien pronto ech
usted de ver el interés que me inspira su situacion, cast g
ejemplo en los actos juridicos. Entre tanto, voy 4 darle i
carta para mi notario, el cual le entregard 4 usted cincueni

francos cada diez dias, pues no creo conveniente que vengs

usted aqui 4 buscar socorro. Si es usted el coronel Chaberg
debe procurar no estar al alcance de nadie. Yo daré & mi
anticipos la forma de un préstamo, pues usted tiene biens
que recobrar, usted es rico. 1
Esta dltima delicadeza arrancé ligrimas al ancianoi
como, sin duda, no es costumbre qué*un procurador pareza
conmovido, Derville se levanté bruscamente y se fué &8
despacho, donde volvié & poco con una carta abierta qu
entreg6 al conde Chabert. Cuando el pobre hombre lat

entre sus manos, sintié dos monedas de oro 4 traves Gii

papel.

nombre de la ciudad y el reino adonde hay que pedirl
dijo Derville.

tendi6 la otra mano, mano callosa, y le dijo con sencillez:
—Caballero, indudablemente, después del emperador, &
usted el hombre 4 quien mds deberé en el mundo. Es usteé

un campechano.
El procurador estreché la mano al coronel, le acompas

hasta la escalera y le alumbro. .
—~Boucard, dijo Derville & su primer pasante, acabo
oir una historia que acaso me costard veinticinco luk
pero, si soy timado, no sentiré mi dinero, pues habré ¥
al comediante mds hdbil de nuestra época. .
Cuando el coronel se encontrd en Fa calle y ante un faro

saco del sobre las dos monedas de veinte francos que el Pl

y

curador le habfa dado, y las miré durante un momentoSgs

la luz. Volvia 4 ver oro por primera vez después de nuei8

afios. ]
—;Ah! jpor fin podré volver 4 fumar cigarros! se dijos
Unos tres meses después de esta consulta nocturna i€

—;Quiere usted designarme los documentos y darmedi
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por él coronel Chabert en casa de Derville, el notario en-

§ cargado de pagar el sueldo que el procurador pasaba 4 su

singular cliente, fué 4 verle para conferenciar acerca de un
asunto grave, y empezo por reclamarle seiscientos francos

gue habia entregado ya al anciano militar.

wtf | te entretiens I :
1Ct‘)mol. le entretienes en subvencionar 4 los antiguos
yeteranos, le gl;o sonrmnd_o_e[ notario, llamado Crottat
joven que acababa de_adgumr el estudio de donde era prir
ler pasante, y cuyo principal acababa de huir haciendo una

| espantosa quiebra,

—Querido amigo, te doy las gracias porque me recuerdas
g8le asunto, respondié Derville; pero te aseguro que mi
flantropia no pasard de veinticinco luises, pues mucho me

P temo ya haber sido victima de mi patriotismo.

£n el momento en que Derville acababa esta frase vi6
sabre la mesa de su despacho los paquetes del dia, que
primer pasante acababa de colocar, y llamé |a at(lrr’lc?én éu
sugmlradas unos sellos oblongos, cuadrados. triangul ;
$10j0s ¥ azules, colocados en una carta por las’adminiitrgcr:?;,
nes de COrreos prusiana, austriaca, bdvara y francesa :

=jAb! dijo riéndose, he aqui el desenlace de la come-

WE T : : 0 dia; ahora veremos si i f
El coronel dictd los informes necesarios, mirando anisis he sido 6 no engafiado.

si estaban bien escritos los nombres de los lugares, y déSg
pués tom¢ el sombrero en una mano, mird 4 Derville, &8

Y esto diciendo, tomé '

, tomé la carta y la abrié; pero
nada, porque estaba en alemdn. B
=Boucard, lleve usted inmediatamente estacarta4 traducir

i Wuelva con prontitud, dijo Derville, entreabriendo la puerta

e su despacho y tendiendo la carta '
2 ( 4 su prim
El notario de Berlin, al que el p(‘ocuragor s(;:r EZE?:tg-iri-

L B0, le anunciaba que las actas y documentos pedidos le-

mznla]gunos dias después de aquella carta aviso. Segiin
> a,d 0s documentos estaban extendidos en regla y reves-
plidos de las legalizaciones necesarias para dar fe en justicia

i Ademds, le decia que casi todos los testigos de los hechos

mmlgn]ados en dichos documentos vivian en Prussich-Eylau

{idtguev_ a mujer 4 quien el sefior conde Chabert debia la
_,E;wa aun en uno de los arrabales de Heilsberg.

R d?dS:rIPOHEJSWIG’ exclamé Derville cuando Boucard

e e cuenta del contenido de la carta. Oye amigo
y Fepuso dirigiéndose al notario, me parece ue voy 4

PEBer necesidad de ciertos informes que deben e:clislir cnylu

estudi H 2 én e i
. :J'..?No fué en el despacho de ese bribén de Rogin

Ly,

Wl JE?
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—Nosotros acostumbramos 4 decir el infortunado, el dess8 = . iorio d SRR '
graciado Rogin, repuso Alejandro Crottat riéndose € i 2 bu -{e un alero de tejas, en la cual se lefan estas
terrumpiendo 4 Derville. iﬂla dfaS, B;Cl':j asconpintura encarx}ada:_VERGNmUD,VAQUERO.

—Estd bien, jNo fué en el despacho de ese desgraciady ; l: 194 a-e:zfm norr':bre e veian pitades Wnos BHAVES
que acaba de robar ochocientos mil francos 4 sus clientess ; d e fa una vaca. La puerta estaba abierta, y sin
de reducir 4 la miseria 4 muchas familias, donde se hizo g bu ESIAROTIA 253 t?do el dia. En el fordo de un corral
liquidacién de la herencia Chabert? Tengo una idea de ki e espacsoso,;elevan[aba, en frente de la puerta, una
berlo visto en los documentos que aqui tenemos de Ferrau cm‘l o ;SS s Fue ¢ llamarse casa 4 una de esas gazaperas

—S, respondié Crottat, yo era entonces tercer pasanie c:gﬁ :ué ﬁi;: s ml?ziles de Parfs, y que no son compa-
y copié y estudié muy bien esa liquidacién, Rosa Chapotel zam v r;fm i i as mds mezquinas habitaciones del
esposa y viuda de Jacinto Chabert, conde del Imperio g - ge:ﬁo )Iie | Sk ecj:en sin tener su poesfa. En efecto,
gran oficial de la Legién de honor, estaban casados sin Ol 1o comu io - (iampos, as cabafias poseen ain esa gracia
trato, y habfa, por lo tanto, comunidad de bienes, Si noref ge R v al_pureza del aire, la verdura, el aspecto
cuerdo mal, el activo ascendfa 4 seiscientos mil francsl ) o) e ung colina, un camino tortuoso, una vifia, 6 un
Antes de su matrimonio, el conde Chabert habia hecho i P n;)usgo € un cobertizo y los utensilios campestres;
testamento en favor de los hospicios de Pars, por el cull§ PFemtef;l tarss, esta miseria sélo inspira horror. Aunque re-
legaba 4 dstos la cuarta parte de la fortuna que poseyesee ﬁiert:u mlfn P cl%l]struxda, aquella casa parecia préxima 4
el momento de su muerte; la otra cuarta parte la heredabatifsa o rarse.i mgunlo de sus materiales era apropiado y
fisco. Hubo licitacion, venta y reparto, porque los procufiy mPar?s 0[\)ren ?l'; ]e as demoliciones que se hacen 4 diario
dores fueron muy aprisa. A raiz de la liquidacion, el moBSE= b, 4 i lv ras e_yé A‘;“ una de las ventanas hechas con las
truo que gobernaba 4 la sazén 4 Francia, devolvi6, mediantty™ o0 Se;n. etrero: Almacén de novedades. Las ventanas no
un decreto, la parte del fisco 4 la viuda del coronel. g maijanza SN ORI O, ) habian sido abiertas

—;De modo que la fortuna personal del coronel Chabeiiy, o5 | b_t:rglextra\ agante. El piso bajo, que parecfa ser
no ascenderia mds que 4 trescientos mil francos? 1 mg " et la ¢, estaba muy elevado de una parte, mien-
— Naturalmente, amigo mio, respondié Crottat. Vaya, v Emn?la eun . otlra las habitaciones estaban casi cerradas.
ue vosotros los procuradores, 4 pesar de que se 05 aCUHE g, ociicr CP Eertg y da casa se extendia un gran charco lleno
de defender lo mismo el pro que el contra, aun os queda#§ s de | : ) @ ml e iban 4 desembocar las aguas pluviales
espiritu de justicia. v casa. L pared en que se apoyaba este raquitieo
El conde Chabert, cuya direccién se lefa en la par rovif:]a ’dy qﬁle parecia ser mas sélida que las demds, estaba
baja del primer recibo que le habia entregado el not | g licaba ixcloctxjtas donde una multitud de conejos se mul-
vivia en el arrabal de Saint-Marceau, calle del Petit-bi lapva et a derecha de la puerta cochera se encontraba
quier, en casa de un antiguo sargento de la guardia impe il nicab?i CL;;’ lque rematag_a en extenso pajar y que se comu-
que se habfa hecho vaquero g que se llamaba Vergniaippe - a tl:asa mediante una lecherfa. A la izquierda

Llegado alli, Derville se vié obligado 4 ir 4 pie 4 buscar L] formacdorr al, una cuadra y una pocilga, cuyo tejado es-

cliente, porque el cochero se negb 4 meterse en una clfE dlavados u °’ cotr)no el de la casa, por unos malos tablones

sin adoquinar y cuyos baches eran demasiado profunddl® o' dos ?03 ISU re otros y mal recubiertos con paja. Como
para las ruedas de un cabriolé. Mirando & todos lados 8 uray gy dos ugzges donde se cocinan los alimentos de Ia
procurador logré encontrar en la parte de aquella calle B8 G - oo T ;s f? devora 4 diario, ¢l patio en que Der-
cina al bulevar, entre dos paredes construfdas con Piet -exigidg 4 015 pies ofrecfa las huellas de la precipitacion

con tierra, dos malas pilastras, que el paso de los COUERS g ra% dr ‘11 necesidad de llegar 4 un punto 4 hora fija.

{ab{a descantillado, 4 pesar de los dos pedazos de made8 Pﬂrtagla lee; EP?SKOS de hoja de lata en los que se trans-

colocados en forma de poyos. Estas pilastras sostenfan Wl doc o . fe, ¥ los depésitos para la crema, estaban arro-

f 3 onfusién delante de la lecherfa, con sus corres-
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pondientes tapones de tela. Los trapos que sirven
limpiarlos flotaban al sol colgados de unas cuerdas atad
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clavos. El caballo pacifico, cuya raza sélo se encuentra’eiil

las lecherias, habia dado algunos pasos delante de su carsg
y permanecia préximo 4 la cuadra, cuya puerta estaby

cerrada. Una cabra ramoneaba los pimpanos de la raquitige
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amino estd adoquinado, grit6 al apercibirse de la indecisién
del procurador, que no queria mojarse los pies en el ester-
colero.

Saltando de un sitio 4 otro, Derville llegd al umbral de

*la puerta por donde el coronel habfa salido. Chabert parecié
gstar disgustado por tener que recibir 4 su protector en el

y sucia vifia, que adornaba la amarillenta y agrietada paréeuarto que ocupaba. Derville no vi¢ en él mds que una sola

de la casa. Un gato estaba acurrucado sobre los depdsitos
la crema y los lamia. Las gallinas, asustadas ante la pre
cia de Derville, echaron 4 correr cacareando, y el pef
guardidn ladré.

—¢Vivird aqui el hombre que decidi6 la victoria de labe
talla de Eylaur se dijo Derville abarcando con una sola mi#
rada el conjunto de este innoble espectdculo. ‘

La casa habia quedado bajo la vigilancia de tres chiquillosi§

El uno, subido sobre una carreta cargada de verde fortajii
arrojaba piedras 4 la chimenea de la casa vecina, esperandil

que irfan 4 caer 4 los pucheros. Otro procuraba conducirig
cerdo al interior de una carreta que tocaba en tierra po
su parte trasera, mientras que el tercero. colgado de las @

varas, esperaba 4 que el cerdo estuviera en el carro pat
inclinar la carreta. Cuando Derville les preguntd si era aliiide sus facciones, en las que el procurador vi6 las huellas de

donde vivia el sefior Chabert, ninguno respondio, y lof§
tres le miraron con aguda estupidez. Derville reiterd i

preguntas sin éxito, é impacientado por el aire socarfil
de los tres pilluelos, les lanzé una de esas injurias que fo

jovenes se creen con derecho 4 dirigir 4 los nifios, y éste®
|

rompieron el silencio con una risa brutal. Derville se enfadi§e

El coronel, que le oyd, salié de un cuartito situado cen
de la lecherfa, y aparecid en el umbral de la puerta ¢
inexplicable flema militar. Llevaba en la boca una de &8
pipas notablemente culotadas (expresién técnica de los fumé
dores), una de esas pipas de tierra blanca, llamadas quen®
gaznates. El militar se levantd la visera de una gorra atro#

mente grasienta, vi6 4 Derville, y atravesé el estercoleiis
para llegar antes al lado de su bienechor, al mismo tiemp®

que gritaba 4 los chiquillos con voz amistosa:

—iSilencio en las filas!

Los nifios guardaron respetuoso silencio, que anunciadé
el imperio que sobre ellos ejercia el veterano.

—Por qué no me ha escrito usted? le dijo 4 Dervill
Vaya usted 4 lo largo de la vaqueria; mire usted, por allf

b silla. La cama del coronel consistia en algunos haces de paja,
b sobre los cuales habia tendido su patrona dos 6 tres pedazos
W de esas viejas alfombras, recogidas no sé dénde, y que sue-

tlen servir en las lecherfas para cubrir los bancos de las
‘arretas. El pavimento era sencillamente de tierra apisonada,

& Las paredes, salitrosas, verduscas y agrietadas, despedian tal

humedad, que la pared contra la cual dormfa el coronel,
gitaba toda florecida. El famoso carrique pendia de un clave.
Dos malos pares de botas yacfan en un rincén. Ningtin ves-
ligio de ropa. Sobre una mesa de pino, los boletines del

B gran ejército, reimpresos por Plancher, estaban abiertos y

iparecian ser la lectura del coronel, cuya fisonomfa perma-
fiécia tranquila y serena en medio de aquella miseria. Su

BNNisita d casa de Derville parecfa haber cambiado el cardcter

in pensamiento feliz y un no sé qué particular que les habia
‘tomunicado la esperanza,

—¢Le incomoda 4 usted el humo de la pipa? dijo Chabert
Ptendiendo 4 su procurador la silla casi sin asiento.

—Pero, coronel, justed estd aqui muy mal!

fista frase la pronuncié Derville movido por la descon-
flanza natural 4 los procuradores y por la deplorable expe-

i liencia que adquieren muy temprano, con los asombrosos

 ramas desconocidos 4 que asisten,
& —He aqui, se dijo, un hombre que seguramente ha em-
Pleado el dinero en practicar las tres virtudes teologales del
$oldado: el juego, el vino y las mujeres.

—Es verdad, sefior, que no brillamos aqui por el lujo.
010 es una especie de vivac atemperado por la amistad;
Pero... (esto diciendo, el soldado dirigié una profunda mi-

| 7da al hombre de leyes), pero yo no he hecho dafio 4 nadie,

i duermo tranquilo.
| procurador comprendié que serfa poco delicado pedir

Senta & su cliente de las sumas que le habfa anticipado, y
i€ content6 con decirle:
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—Pero jpor qué no se quedd usted en Paris, donde pll¥

dria usted estar mejor y por el mismo dinero que aqui?
—iQué quiere usted! respondit el coronel. Esta pobg

gente, con quien vivo, me habia recogido y me habia alimesit

tado gratis durante un afio. JCémo queria usted que |gf

dejase en el momento en que tengo algin dinero? Ademis)

el padre de estos tres muchachos es un viejo egipcio.
—iCémo! ;Un egipcio?

—Si, damos nosotros este nombre 4 los veteranos quife

volvieron de la expedicién de Egipto, de la cual formé parte

No solamente todos los que hemos vuelto somos un pogls

hermanos, sino que, ademds, Vergniaud estaba en mi rege
miento y nos repartimos mds de una vez el agua del desietto)
Aparte de todo esto, aun no he acabado de ensefiarlesd
leer 4 sus chiquillos.

—Bien, pero por el dinero de usted, bien podia cuidarih
mejor.

—iBah! dijo el coronel, sus hijos duermen, como yo, sobt

paja. Su mujer y él, tampoco tienen mejor cama que |a migs
son muy pobres y hacen mds de lo que pueden. Pero si ji§®

recibo mi fortuna... En fin, alld veremos. 1
—Coronel, mafiana 6 pasado debo recibir los documentois
de Heilsberg. Su salvadora vive atn. '
—iMaldito dinero! Y decir que no tengo un cuatitif
exclamé arrojando la pipa al suelo. ‘
Una pipa culotada es un objeto precioso para un fumadas
pero el gesto del veterano fué tan natural, tan generoso, qi

cualquier fumador le hubiese perdonado aquel crimen df®

leso tabaco. .
—Coronel, ese asunto es excesivamente complicado, i
dijo Derville saliendo del cuarto para ir 4 pasearse al sol
lo largo de la casa. |
—Pues 4 mi me parece sumamente sencillo, dijo el vete}
rano: me han crefdo muerto y estoy aquf, que me devuelval
mi mujer y mi fortuna y que me den el grado de geneil
al que tengo derecho, toda vez que adquiri el de coron§
de la guardia imperial la vispera de la batalla de Eylau.
—iAy, amigo! no son las cosas tan sencillas como usted
cree, en el mundo judicial, repuso Derville. Esciichemgy
usted es el conde Chabert, yo no lo dudo. Pero aqui se tralé
de probdrselo judicialmente & gente que tiene interés s
negar su existencia de usted. De modo que las actas s

’
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' discutidas, y esa discusién originard diez ¢ doce incidentes

teliminares, los cuales irdn 4 parar al tribunal supremo y
constituirdn otros tantos costosos procesos, que han de ser
muy largos por grande que sea mi actividad. Sus adversarios
pcdyirén una informa_cigﬁn, i la que Mosotros no po.dr:m_os.
negarnos, la cual originard una comisin rogatoria 4 Rusia.
Pero supongamos que las cosas no vayan tan mal y admita-
mos que la justicia reconozca en seguida que usted es el
coronel Chabert. ;Quién sabe como se juzgard la cuestién
romovida por la inocente bigamia de la condesa Ferraud?
En esta causa, el derecho ne estd clasificado en el codigo,
y no puede ser perseguida por los jueces mds que siguiendo
ﬁis Jeyes de la conciencia, como lo hace el jurado en las
cuestiones delicadas que presentan las extravagancias socia-
les de algunos procesos criminales. Ahora bien, usted no ha
tenido hijos en su matrimonio, mientras que el sefior Ferraud
ha tenido dos; y los jueces pueden declarar nulo el matri-
monio cuyos lazos son mds débiles desde el momento que
ha habido buena fe en los contrayentes. ;Seria su posicién
moral hermosa, queriendo rescatar mordicus, 4 su edad y en
[as circunstancias en que usted se encuentra, 4 una mujer
que no Je ama? Tendrd contra usted 4 su propia mujer y su
marido actual, que son dos personas poderosas y que pueden
mfluir en los tribunales. El proceso tiene, pues, muchos ele-
mentos de duracidn, y pudiera ocurrir que usted envejeciera

" ymuriera en medio de las mds crudas desazones.

—iY mi fortuna?

—iPero cree usted tener una gran fortuna?

—;Y mis treinta mil francos de renta?

—iAh! mi querido coronel, en 1799, antes de casarse,
usted habia hecho un testamento por el cual legaba la cuarta
parte de sus bienes 4 los hospicios.

—Es verdad.

=Pues bien, 4 raiz de su supuesta muerte, hubo que
proceder 4 un inventario y 4 una liquidacién, 4 fin de dar esa
tharta parte 4 los hospicios. Su mujer de usted no tuvo
escripulo en engafar 4 los pobres, y el inventario, en el que
ella se guardo bien de mencionar todo el dinero y las alhajas,
$6lo ascendi6 4 seiscientos mil francos de valores. Su viuda
de usted tenfa derecho 4 la mitad, y los hospicios s6lo reci-
bieron setenta y cinco mil francos. Por otra parte, como el
fisco le heredaba 4 usted también, toda vez que no habfa
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usted hecho mencién de su mujer en su testamento, clen
perador devolvié por un decreto 4 su viuda de usted
orcidn que correspondia al dominio piblico. De modo quel

: ; : b
a cantidad 4 que usted tiene derecho ahora, es, Unical

mente, 4 trescientos mil francos, exceptuando las costas.
—Y usted llama justicia 4 eso? dijo alelado el coronel:
—Ciertamente,
—iHermosa justicia!
—Asi es, mi pobre coronel. Ya ve usted, pues, que fo
que crefa facil no lo es; la sefiora Ferraud puede, por ot

parte, pretender la porcién que le ha sido dada por el emii®

perador.

—Pero como que no era viuda, la base es falsa y el deigl : : e e
& Al oir el temible nombre de manicomio, la exaltacién del

" militar ceso.

creto nulo, .

—Estoy conforme, pero todo se pleitea. Escuche usteds
En estas circunstancias, yo creo que una transaccién seri
para usted y para ella el mejor desenlace del proceso, §
usted ganarfa con ello una fortuna mucho més considerable

—Pero eso seria vender la mujer.

que aquella 4 que tiene usted derecho. E

—Con veinticuatro mil francos de renta y en la posicidn
en que usted se encuentra, tendrd usted mujeres que valdrinii
mds que la suya y que le hardn mds feliz. Hoy mismo precisalfs naoe sin ve ! e :
i limites. La justicia militar es franca, rdpida, decide 4 lo turco,
& 7 juzga casi siempre bien. Esta justicia era la que queria él.
b Alver el dédalo de dificultades que era preciso vencer y el
d mucho dinero que habia que gastar, el pobre soldado recibié

ir 4 ver 4 la condesa Ferraud; pero no he querido dar esté
paso sin consultarle 4 usted antes.
—Vayamos juntos 4 su casa. ,
—¢En la posicién en que usted se encuentra? dijo el prol
curador.- No, no, coronel, no, porque podria usted perdst§
con ello su causa. ‘

—Pero vamos 4 ver, mi causa jpuede 6 no puede ranarse

—Yo lo creo, respondié Derville; pero, sefior _habert;
usted no se fija en una cosa. Yo no soy rico, tanto que atiiy

no he acabado de pagar mi procuraduria. Si los tribunaleii#

conceden & usted una provisisn, es decir, una suma tomada r:Iejl
antemano de la fortuna de su mujer, no lo hardn seguramente
hasta después de haber reconocido sus titulos de conde dé

Chabert y de gran oficial de la Legién de honor. :

—iToma! pues es verdad, ya no me acordaba de que soj 8

oficial de la Legién de honor, dijo Chabert con sencillez.
—Ahora bien, hasta entonces jno ser4 necesario pleitear§
- pagar abogados, gastos de curia y vivir? Las costas de 10§
Juicios preparatorios ascenderdn inmediatamente 4 doce 8’
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: quince mil francos. Yo, que estoy reventado por los enormes
) 'jnteresejs que pago al que me presto el dinero para cox:n}prar
* ¢l estudio, no los tengo, y usted :dénde los encontrard;

Al oir estas palabras, un raudal de ligrimas brot6 de los
marchitos ojos del pobre soldado y rodé por sus arrugadas

‘mejillas. Al considerar tantas dificultades perdi6 los dnimos;
& el mundo social y judicial le oprimfa el pecho como una pe-
| sadilla.

—lréal pie de la columna de la plaza Vendome, exclamd,

gnitaré alli: «[Yo soy el coronel Chabert, el que rompié
gl gran cuadro de los rusos en Eylauls, y estoy seguro de
gue ¢l bronce me reconocerd. gl

—Si, y le llevardn 4 usted 4 un manicomio.

—Y no podré encontrar en el ministerio de la guerra

& dlgin medio de salir con la mia?

—iAllf! dijo Derville. Gudrdese usted de ir, 4 no ser con
un juicio en regla que declare nula su acta de defuncién.
Porque en aquellas oficinas lo que quisieran seria hacer des-
aparecer 4 todos los héroes del Imperio. e

El coronel permaneci6 durante un momento aturdido, in-
movil, mirando sin ver, abismado en una desesperacién sin

i golpe mortal en esa potencia particular del hombre que se

b llama voluntad. Le pareciéimposible vivir pleiteando, y juzgé

mil veces mds sencillo permanecer pobre, mendigando, 6 alis-

{arse como soldado en algtn regimiento que le admitiese. Su-

frimientos fisicos y morales habfan viciado ya algunos de los
Organos mds importantes del cuerpo, y estaba ya muy proxi-
M0 4 una de esas enfermedades para las que la medicina no

 tiene nombre, y cuyo asiento es, en cierto modo, mévil como
b elaparato nervioso que parece el mds atacado de losde nues-

tfa mdquina, afeccion que serfa preciso llamar el esplin del
infortunio. Por grave que fuese ya aquel mal invisible, pero
teal, era aiin curable mediante un feliz desenlace; pero asi
mismo para destruir por completo aquella vigorosa organi-

L facién, bastarfa un obstdculo nuevo, algin hecho imprevisto
que rompiese sus débiles resortes y que produjese esas




